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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2011. janius 9.)

a gyermektartds és a csalddi tartisok egyéb formdinak nemzetkozi behajtisir6l sz6l6, 2007.
november 23-i hidgai egyezménynek az Eurépai Unié nevében torténd jovihagydsirol

(2011/432/EV)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilonosen annak 81. cikke (3) bekezdésének elsS albekezdésére,
oOsszefiiggésben a 218. cikke (6) bekezdése b) pontjanak
masodik albekezdésével és a 218. cikke (8) bekezdése masodik
albekezdésének els6 mondatdval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

1

(4)

Az Unid a hatdrozatok kolcsonos elismerésének elvén
alapulé kozos igazsagiigyi térség kialakitdsin munkél-

kodik.

A gyermektartds és a csalddi tartdsok egyéb formdinak
nemzetkozi behajtdsdr6l szo0l6, 2007. november 23-i
higai egyezmény (,az egyezmény”) jo alapot nyijt egy
vilagszintli kozigazgatasi egyiittmdikodési rendszer létre-
hozdsidhoz, valamint a tartdsra vonatkozé hatdrozatok és
megéllapoddsok elismeréséhez és végrehajtisihoz azzal,
hogy ingyenes jogi segitségnyuijtast biztosit gyakorlatilag
bérmilyen, gyermektartdssal kapcsolatos iigyben, valamint
egyszerisitett elismerési és végrehajtsi eljarast vezet be.

Az egyezmény 59. cikke lehet6vé teszi a regionlis
gazdasdgi integrdcids szervezetek, igy az Unid szdmdra,
hogy az egyezményt aldirjak, elfogadjik, jovahagyjdk,
illetve csatlakozzanak hozzd.

Az egyezmény dltal szabalyozott kérdésekkel a tartdssal
kapcsolatos tigyekben a joghatdsdgrol, az alkalmazandé

(") 2010. februdr 11-i vélemény (HL C 341. E, 2010.12.16., 98. o.).

HL
HL

jogrol, a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtasarol,
valamint az e teriileten folytatott egyiittmiikodésrél
sz616, 2008. december 18-i 4/2009/EK tanicsi
rendelet () is foglalkozik. Az egyezmény aldirdsdr6l
sz6l6 2011/220[EU tandcsi hatdrozat (*) elfogaddsakor
szilletett megéllapoddsnak megfelel6en egyediil az
Uniénak kell jovihagynia az egyezményt, és az egyez-
mény altal szabdlyozott valamennyi kérdésben hatds-
korrel kell rendelkeznie. Ennek kovetkeztében az egyez-
mény — az Unié altali jovahagyasbdl fakadban — kotelezd
erejd lesz a tagdllamokra nézve.

Az Unidnak ezért az egyezmény jévdhagydsakor meg kell
tennie az egyezmény 59. cikkének (3) bekezdése szerinti
hatdskori nyilatkozatot.

Az Uniénak emellett az egyezmény jovdhagydsakor be
kell jelentenie, illetve meg kell fogalmaznia minden
olyan — dltala sziikségesnek tartott — fenntartdst és nyilat-
kozatot, amelyre a 62. cikk, illetve a 63. cikk lehetdséget
ad.

Az Unidnak ezzel 0Osszefiiggésben az egyezmény
2. cikkének (3) bekezdése alapjan nyilatkoznia kell,
hogy az egyezmény II. és III. fejezetének alkalmazdsat
kiterjeszti a hdzastdrsi tartdsi kotelezettségekre. Ezzel
egyidejileg egyoldalt nyilatkozatot kell tennie, amelyben
véllalja, hogy egy kés6bbi szakaszban megvizsgilja a
hatdly tovabbi kiterjesztésének lehetségét.

Az Uniénak tovabbd be kell jelentenie az egyezmény
44. cikkének (3) bekezdésében eldirt, a kozponti hatd-
sagok kozotti kommunikdciéban elfogadott nyelvekkel
kapcsolatos fenntartdst. Azon tagillamoknak, amelyek
azt szeretnék, hogy az Unid éljen az emlitett fenntartdssal
velitk kapcsolatban, errdl elGzetesen értesiteniiik kell a
Bizottsdgot, és meg kell adniuk a fenntartds tartalmat.

L 7. 2009.1.10, 1. o.

L 93, 2011.4.7., 9. o.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Az Uniénak meg kell tennie az egyezmény 11. cikke (1)
bekezdésének g) pontjaban, valamint a 44. cikke (1) és
(2) bekezdésében el6irt nyilatkozatokat. Azon tagdlla-
moknak, amelyek azt szeretnék, hogy az Unid tegyen
ilyen ket érint§ nyilatkozatokat, errdl el6zetesen értesi-
teniiik kell a Bizottsagot, és meg kell adniuk a nyilatko-
zatok tartalmat.

Azon tagédllamnak, amely a késébbiekben vissza szeretné
vonni a II. mellékletben szerepld, 6t érint§ fenntartdst,
vagy modosittatni szeretné, vagy vissza szeretné vonni a
III. mellékletben szerepld, 6t érint6 nyilatkozatot, vagy a
III. mellékletben szerepld, 6t érintS tovabbi nyilatkozatot
szeretne tenni, errdl értesitenie kell a Tandcsot és a
Bizottsagot. Ennek alapjan az Unionak meg kell kiildenie
a letéteményesnek a megfelel§ értesitést.

A tagillamoknak tdjékozatniuk kell a Bizottsigot az
egyezmény 4. cikkének (3) bekezdésével osszhangban
kijelolt kozponti hatosagokrol, és kozolniik kell vele az
egyezmény 57. cikkében emlitett, jogszabalyokkal, eljara-
sokkal és szolgdltatasokkal kapcsolatos informdcidkat. Az
egyezmény rendelkezéseinek megfelelGen, a jovdhagyésrol
sz0l6 okiratnak az Uni6 dltali letétbe helyezésekor a
Bizottsagnak tovébbitania kell ezen informdacidkat a
Hdgai Nemzetkozi Magdnjogi Konferencia Allandé Hiva-
talanak (,Allandé Hivatal”).

A tagdllamoknak a kozponti hatésdgaikkal, valamint a
jogszabdlyaikkal, az eljdrdsaikkal és a szolgaltatdsaikkal
kapcsolatos informaciok Bizottsaggal valé kozléséhez a
Hégai Nemzetkozi Magdnjogi Konferencia éltal ajnlott
és kozzétett, az egyes orszdgokra vonatkozd informdci-
Okat tartalmazé formanyomtatvanyt kell hasznalniuk,
lehetdség szerint elektronikus formédban.

Azon tagéllamnak, amelynek szitksége lenne arra, hogy a
késébbiekben modositsa a kozponti hatésdgaval vagy a
jogszabadlyaival, eljdrdsaival és szolgéltatdsaival kapcso-
latos informdcidkat, err6l az Alland6 Hivatalt kozvetleniil
kell tdjékoztatnia, ezzel egyidejileg értesitve a Bizottsdgot
a modositasrol.

Az Eurépai Uniérdl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Unié mikodésérdl szolo szerzddéshez csatolt, az Egye-
siilt Kiralysagnak és Irorszagnak a szabadsdgon, a bizton-
sagon ¢és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében
fennallé helyzetérdl szolé (21.) jegyzékonyv 3. cikke
értelmében az Egyesiilt Kirdlysdg és I[rorszdg részt vesz
e hatdrozat elfogaddsdban és alkalmazdsdban.

Az Eurdpai Uniérdl szold szerz8déshez és az Eurdpai
Unié miikodésérél szold szerzédéshez csatolt, Ddénia
helyzetérdl sz6l6 (22.) jegyzékonyv 1. és 2. cikke értel-
mében Dénia nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az
elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelez6 és nem alkal-
mazando,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A gyermektartds és a csalddi tartdsok egyéb formdinak nemzet-
kozi behajtasardl sz6l6, 2007. november 23-i hdgai egyezményt
(»az egyezmény”) az Eurdpai Unid nevében a Tandcs jovahagyija.

Az egyezmény szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje az egyez-
mény 58. cikkének (2) bekezdésében emlitett okiratnak az
Uni nevében torténd letétbe helyezésére jogosult személy(eke)t.

3. cikk

Az egyezmény 58. cikkének (2) bekezdésében emlitett okirat
letétbe helyezésekor az Unié megteszi az egyezmény
59. cikkének (3) bekezdése szerinti hatdskori nyilatkozatot.

Az emlitett nyilatkozat szovege e hatdrozat I. mellékletében az
A. pont alatt taldlhat6.

4. cikk

(1) Az egyezmény 58. cikkének (2) bekezdésében emlitett
okirat letétbe helyezésekor az Uni6 az egyezmény 2. cikkének
(3) bekezdése alapjan kijelenti, hogy az egyezmény II és IIL
fejezetének alkalmazdsdt kiterjeszti a hdzastarsi tartdsi kotele-
zettségekre.

Az emlitett nyilatkozat szovege e hatdrozat I. mellékletében a B.
pont alatt talalhaté.

(2) Az egyezmény 58. cikkének (2) bekezdésében emlitett
okirat letétbe helyezésekor az Unié egyoldalt nyilatkozatot
tesz, amelynek szovege e hatdrozat IV. mellékletében taldlhaté.

5. cikk

Az egyezmény 58. cikkének (2) bekezdésében emlitett okirat
letétbe helyezésekor az Unié bejelenti az egyezmény
44. cikkének (3) bekezdésében el8irt, azon tagallamokra vonat-
kozé fenntartdst, amelyek ellenzik a francia vagy az angol
nyelvnek a kozponti hatdsagok kozotti kommunikdcidban
val6 hasznalatdt.

Az emlitett fenntartds szovege e hatdrozat II. mellékletében
talalhato.
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6. cikk

Az egyezmény 58. cikkének (2) bekezdésében emlitett okirat
letétbe helyezésekor az Unié megteszi a tagdllamok daltal kért
informéciokrél vagy dokumentumokrdl szol6, az egyezmény
11. cikke (1) bekezdésének g) pontjdban el6irt nyilatkozatokat,
valamint a tagédllamok 4ltal a hivatalos nyelveiken tdl elfogadott
nyelvekr6l sz6l6, az egyezmény 44. cikkének (1) bekezdésében
elsirt nyilatkozatot, tovdbbd az egyezmény 44. cikkének (2)
bekezdésében eldirt nyilatkozatot.

Az emlitett nyilatkozatok szévege e hatdrozat III. mellékletében
talalhat.

7. cikk

(1) A tagdllamok legkésébb 2012. december 10-ig kozlik a
Bizottsaggal a kovetkezdket:

a) az egyezmény 4. cikkének (3) bekezdésével Gsszhangban
kijelolt kozponti hatésdgok elérhetSségei; és

b) az egyezmény 57. cikkében emlitett, jogszabdlyokkal, eljara-
sokkal és szolgdltatdsokkal kapcsolatos informaciok.

(2) A tagédllamok az (1) bekezdésben emlitett informacidknak
a Bizottsdggal vald kozléséhez a Hdgai Nemzetkozi Magdnjogi
Konferencia dltal ajénlott, az egyes orszdgokra vonatkozé infor-
mdcidkat tartalmazé formanyomtatvanyt hasznaljak, lehetGség
szerint elektronikus formaban.

(3) Az egyezmény 58. cikkének (2) bekezdésében emlitett
okiratnak az Uni6 dltali letétbe helyezésekor a Bizottsdg a tagdl-
lamok altal kitoltott, az egyes orszdgokra vonatkozé informadci-
Okat tartalmazé formanyomtatvanyokat tovabbitja a Hagai
Nemzetkozi Maganjogi  Konferencia Allandé  Hivataldnak
(,Alland6 Hivatal’).

8. cikk

Azon tagdllam, amely médositani szeretné a II. mellékletben
szerepl$, 6t érint6 fenntartdst, vagy moédositani szeretné, vagy
vissza szeretné vonni a IIl. mellékletben szerepls, 6t érint§
nyilatkozatot, vagy a IIl. mellékletben szerepld, 6t érint§ tovabbi
nyilatkozatot szeretne tenni, errdl értesiti a Tandcsot és a Bizott-
sagot a kivant modositdsrol, visszavondsrdl vagy tovabbi nyilat-
kozatrol.

Az Unié ezutdn — az egyezmény 63. cikke (2) bekezdésének
szerint megfelelGen értesiti a letéteményest.

9. cikk

Azon tagillam, amely modositani szeretné a Bizottsdg altal
eredetileg tovabbitott, az egyes orszdgokra vonatkozd informad-
cidkat tartalmazd, rd vonatkozé formanyomtatvanyon szerepld
informacidkat, kozvetleniil tdjékoztatja az Alland6 Hivatalt, vagy
az egyes orszdgokra vonatkozé informdciokat tartalmazé
formanyomtatvany elektronikus formdaban torténd hasznalata
esetén kozvetlenill elvégzi a szitkséges modositdsokat. Ezzel
egyidejtileg értesiti err6l a Bizottsdgot.

10. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatdlyba.

Kelt Luxembourgban, 2011. jinius 9-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
PINTER S.
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I. MELLEKLET

Az Eurépai Unié dltal a gyermektartds és a csalddi tartdsok egyéb formdinak nemzetk6zi behajtisirdl sz6lo,
2007. november 23-i hdgai egyezmény (,az egyezmény”) jovihagydsakor, annak 63. cikkével osszhangban
teend§ nyilatkozatok

A. AZ EGYEZMENY 59. CIKKENEK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT NYILATKOZAT AZ EUROPAI UNIONAK AZ
EGYEZMENY ALTAL SZABALYOZOTT KERDESEK TEKINTETEBEN GYAKOROLT HATASKOREROL

1. Az Eurdpai Uni6 kijelenti, hogy az egyezmény dltal szabélyozott valamennyi kérdés tekintetében hatdskorrel rendel-
kezik. Az egyezmény — az Eurdpai Unié dltali jovahagydsdbol fakadban — kotelezd erejii a tagdllamokra nézve.

2. Az Eurépai Uni6 tagdllamai jelenleg a Belga Kirdlysdg, a Bolgdr Koztdrsasdg, a Cseh Koztdrsasdg, a Dan Kirdlysdg, a
Németorszdgi Szovetségi Koztirsasig, az Eszt Koztirsasdg, [rorszdg, a Gordg Koztirsasig, a Spanyol Kirdlysdg, a
Francia Koztdrsasdg, az Olasz Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Luxem-
burgi Nagyhercegség, a Magyar Koztdrsasdg, Malta, a Holland Kirdlysdg, az Osztrdk Koztdrsasdg, a Lengyel Koztarsasdg,
a Portugdl Koztdrsasdg, Romdnia, a Szlovén Koztdrsasag, a Szlovdk Koztdrsasdg, a Finn Koztdrsasdg, a Svéd Kirdlysdg,
valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysdga.

3. Ez a nyilatkozat azonban — az Eurdpai Uniérél sz6lé szerzSdéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzd-
déshez csatolt, Ddnia helyzetérSl sz6l6 (22.) jegyzokonyv 1. és 2. cikke értelmében — nem vonatkozik a Ddn
Kirdlysdgra.

4. Ez a nyilatkozat nem vonatkozik a tagdllamok azon teriileteire, amelyckre az Eurépai Unié miikodésérsl szolo
szerz8dés nem alkalmazhat6 (ldsd az emlitett szerz6dés 355. cikkét), valamint nem érinti az egyezmény alapjin az
érintett tagdllamok dltal az ilyen teriiletek nevében és érdekében elfogadott jogi aktusokat és allispontokat.

5. Az egyezménynek a kozponti hatésdgok kozotti egytittmiikodés sordn torténd alkalmazdsa az Eurdpai Unid egyes
tagdllamai kozponti hat6sdgainak a feleldssége. Ennek megfelelGen, ha egy szerz6d$ édllam kozponti hatésdgdnak
kapcsolatba kell 1épnie valamelyik eur6pai unids tagallam kozponti hatdsdgéval, akkor kozvetleniil az érintett kozponti
hatésagot kell megkeresnie. Az Eurdpai Unid tagéllamai — amennyiben azt indokoltnak tartjdk — részt vesznek minden
olyan kiilonbizottsdgban is, amelyet vélhetGen megbiznak majd az egyezmény alkalmazdsinak nyomon kovetésével.

B. AZ EGYEZMENY 2. CIKKENEK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT NYILATKOZAT

Az Eurdpai Uni6 kijelenti, hogy az egyezmény 1II. és III. fejezetének alkalmazdsdt kiterjeszti a hdzastdrsak, illetve a volt
hézastérsak kozott fenndll tartdsi kotelezettségekre.

II. MELLEKLET

Az Eurdpai Unié dltal a gyermektartds és a csalddi tartisok egyéb formdinak nemzetkozi behajtdsirdl szélo,
2007. november 23-i hdgai egyezmény (,az egyezmény”) jovdhagydsakor az annak 62. cikkével sszhangban
bejelentendd fenntartés

Az Eurdpai Uni6 az egyezmény 44. cikkének (3) bekezdésében el6irt, aldbbi fenntartdst jelenti be:

A Cseh Koztirsasig, az Eszt Koztdrsasdg, a Gorog Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvin Koztirsasig, a Magyar
Koztarsasag, a Holland Kirdlysdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovdk Koztdrsasdg, a Svéd Kirdlysdg, valamint Nagy-Britannia
és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdga ellenzik a francia nyelvnek a kozponti hatdsigok kozotti kommunikdcioban valo
haszndlatat.
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11I. MELLEKLET

Az Eurdpai Uni6 dltal a gyermektartds és a csalddi tartdsok egyéb formdinak nemzetkozi behajtisirdl szélo,
2007. november 23-i higai egyezmény (,az egyezmény”) jovdhagydsakor az annak 63. cikkével 6sszhangban
teendd nyilatkozatok

1. AZ EGYEZMENY 11. CIKKE (1) BEKEZDESENEK g) PONTJABAN EMLITETT NYILATKOZAT

Az Eurépai Uni6 kijelenti, hogy az aldbb felsorolt tagéllamokban az egyezmény 10. cikke (1) bekezdésének a) pontja és
(2) bekezdésének a) pontja szerinti kérelemtdl eltérd kérelmeknek tartalmazniuk kell az egyes felsorolt tagallamok
tekintetében az aldbbi informdcidkat vagy dokumentumokat:

Belga Kirdlysdg:

— A 10. cikk (1) bekezdésének e) és f) pontja, valamint (2) bekezdésének b) és ¢) pontja szerinti kérelmek esetében a
hatdrozat(ok) teljes szovegének hitelesitett mdsolata.

Cseh Koztrsasag:

— A kozponti hatésdgnak a kérelmez§ dltal a 42. cikk szerint adott meghatalmazds.

Német Szovetségi Koztarsasag:

— A jogosult dllampolgarsdgat, szakmadjit vagy foglalkozdsdt, valamint adott esetben jogi képviselgjének nevét és cimét.
— Az adés dllampolgdrsdgat, szakmadjat vagy foglalkozdsat, amennyiben a jogosult szdmdra ezek az adatok ismertek.

— Atruhdzott tartési koveteléseket érvényesitG kozjogi hivatal altal benydjtott kérelem esetében azon személy nevét és
elérhetSségét, aki a kovetelést dtruhdzta.

— Végrehajthatd kovetelés indexdldsa esetében az indexdlds kiszdmitdsi médjat, torvényben el6irt kamatok megfizetésére
vonatkoz6 kotelezettség esetében pedig a torvényben el6irt kamatldbat és azt az idSpontot, amelytél szamitva a
kamatok esedékesek.

Lett Koztarsasag:

— A kérelem tartalmazza a kérelmezd személyi kédjat (ha rendelkezik ilyennel a Lett Koztdrsasigban) vagy személyi
azonositd szamdt, ha rendelkezik ilyennel; az alperes személyi kodjdt (ha rendelkezik ilyennel a Lett Koztdrsasdgban)
vagy személyi azonositd szamdt, ha rendelkezik ilyennel; mindazon személyek személyi kodjit (ha rendelkeznek
ilyennel a Lett Koztdrsasdgban) vagy személyi azonositd szdmadt, ha rendelkeznek ilyennel, akik szdmdra a tartdsdijat
kérik.

— Az egyezmény 10. cikke (1) bekezdésének a), b), d) és f) pontjdban, valamint (2) bekezdése a) és ¢) pontjdban emlitett
azon kérelmeket, amelyek (az egyezmény 15. cikke értelmében véve) nem gyermektartdsra vonatkoznak, olyan
dokumentummal kell kiegésziteni, amelybdl megallapithaté az eredeti eljdrds helye szerinti dllamban a kérelmezd
részére nyujtott koltségmentes jogi segitségnyujtds mértéke, és amely tartalmaz a mér kérelmezett jogi segitségnytijtds
tipusdra és mennyiségére vonatkozé informdcidkat, valamint megjeloli, hogy a tovébbiakban milyen jogi segitség-
nytjtdsra lesz sziikség.

Lengyel Koztirsasig:
. A 10. cikk (1) bekezdésének b) pontja szerinti kérelem

1. A hatdrozat végrehajtdsa irdnti kérelemnek tartalmaznia kell annak a birésdgnak a nevét, amely a hatdrozatot hozta,
valamint a hatdrozat ddtumaét és az eljdrds feleinek vezeték- és uténevét.

2. A kérelemhez a kovetkez8 dokumentumokat kell csatolni:

— a végrehajthaté okirat eredeti példdnya (a hatdrozat hitelesitett mdsolata a végrehajtdsira vonatkozé hatdrozattal
egyitt),

— a hdtralékos osszegek részletes jegyzéke,

— annak a bankszdmldnak az adatai, amelyre a behajtott osszegeket dt kell utalni,

— a kérelem és a mellékletek mdsolata,

— valamennyi dokumentum (hivatdsos) hiteles fordité dltal készitett lengyel nyelvii forditdsa.

3. A kérelmet, a kérelem indoklésdt, a hétralékok felsoroldsdt és a kotelezett pénziigyi helyzetével kapcsolatos informd-
ciokat személyesen a jogosult(ak)nak, kiskord jogosult esetében a jogi képviselonek kell aldirnia.
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7.

. Ha a jogosultnak nincsen birtokdban a végrehajthaté okirat eredeti példdnya, akkor ennek okét (pl. a dokumentum

elveszett vagy megrongalddott, vagy a birésdg nem dllitotta ki a végrehajthaté okiratot) meg kell jelolni a kérelemben.

. A végrehajthat6 okirat elvesztése esetén, mellékelni kell az elveszett példanyt potld végrehajthatd okirat kidllitdsdra

irdnyul6 kérelmet.

A 10. cikk (1) bekezdésének c) és d) pontja szerinti kérelmek

. A gyermektartdsdijat megitél6 hatdrozat meghozatala irdnti kérelemnek tartalmaznia kell a gyermektartdsdijként kért

havi osszeget minden egyes jogosultra vonatkozdan.

. A kérelmet és az indokldst személyesen a jogosult(ak)nak, kiskorti jogosult esetében a jogi képvisel6nek kell aldirnia.

. A hatdrozat meghozatala irdnti kérelem indokoldsaban fel kell tiintetni a kérelmet indoklé minden tényt, de minde-

nekel6tt az aldbbiakra vonatkozé informéciokat:

a. a jogosult és a kotelezett kozotti kapcsolat: gyermek (hdzassdgbol sziiletett gyermek/a kotelezett dltal hivatalosan
elismert gyermek/birdsagi eljards sordn megallapitott apasdg), egyéb rokonsdgi fok, hdzastars, volt hazastdrs, egyéb
hozzatartozo;

b. a jogosult pénziigyi helyzetével kapcsolatos informdcidknak tartalmazniuk kell a kovetkezdkre vonatkozé adatokat:

— a jogosult életkora, egészségi dllapota és iskolai végzettsége,

— a jogosulttal kapcsolatos havi kiaddsok (élelmezés, ruhdzkodds, személyi higiénia, megel6zés, gyogyszerkoltség,
rehabilitdcio, képzés, szabadidds koltségek, rendkiviili koltségek stb.),

— (amennyiben a gyermektartdsdijat tobb jogosult szdmdra kérelmezik, a fenti adatokat minden egyes jogosultra
vonatkozdan meg kell adni),

— a kiskort jogosult gondjit visel§ sziil§ iskolai végzettsége, szakképzettsége és foglalkozdsa,
— a kiskort jogosult gondjdt visel§ sziil§ jovedelmének forrdsa és havi Osszege,

— a kiskorti jogosult gondjit visel§ sziilének a sajat megélhetésével, illetve a jogosulton kiviil dltala eltartott egyéb
személyekkel kapcsolatos havi kiaddsai;

c. a kotelezett pénziigyi helyzetével kapcsolatos informacidknak szintén tartalmazniuk kell a kotelezett iskolai végzett-
ségére, szakképzettségére és foglalkozdsdra vonatkozé adatokat.

. Meg kell jelolni, hogy az indokldsban leirt tények koziil melyeket kell a bizonyitasfelvétel (pl. a dokumentum felol-

vasdsa a targyaldson, a tanti(k) meghallgatdsa, a jogosult vagy a jogi képviselGjének meghallgatdsa, a kotelezett meghall-
gatdsa stb.) sordn megallapitani.

. Minden olyan kért bizonyitékot és informdcidt fel kell tiintetni, amely sziikséges ahhoz, hogy a birdsag elvégezhesse a

bizonyitasfelvételt.

. A dokumentumok eredeti példdnyat vagy hitelesitett masolatat kell a kérelemhez csatolni; az idegen nyelven készilt

dokumentumokhoz hitelesitett lengyel nyelvii forditdst kell csatolni.

Tandk: minden tani vonatkozéasdban fel kell tiintetni a vezetéknevet, az utdnevet és a cimet.

II. A 10. cikk (1) bekezdésének e) és f) pontja szerinti kérelem/kérelmek

1.

A tartdsi kotelezettséget elrendeld hatdrozatok mddositdsa irdnti kérelmeknek az aldbbiakat kell tartalmazniuk:
a) az itéletet hozo birdsdg neve, az itélet dituma, valamint az eljdrdsban részt vevd felek vezeték- és uténeve;

b) annak megjelolése, hogy az egyes jogosultak milyen Osszegii tartdsi kotelezettségre tartanak igényt a kordbban
megitélt helyett.

. A kérelemben szerepl$ indokldsnak tartalmaznia kell, hogy a koriilmények mely véltozdsa indokolja a tartdsi kotele-

zettség Osszegének modositasat.

. A kérelmet és a kérelem indokldsdt személyesen a jogosult(ak)nak, kiskori jogosult esetében a jogi képviselének kell

aldirnia.

. Meg kell jelolni, hogy az indokldsban megjelolt tények koziil melyeket kell a bizonyitasfelvétel (pl. a dokumentum

felolvasdsa a tdrgyalds sordn, a tanti(k) meghallgatdsa, a jogosult vagy a jogi képviselGjének meghallgatdsa, a kotelezett
meghallgatdsa stb.) sordn megdllapitani.

. Meg kell jel6lni valamennyi elirt bizonyitékot és olyan informéciét, amely ahhoz sziikséges, hogy a birdsdg clvégez-

hesse a bizonyitdsfelvételt.
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6. A dokumentumok eredeti példdnyét vagy hitelesitett mdsolatat kell a kérelemhez csatolni; az idegen nyelven késziilt
dokumentumokhoz hitelesitett lengyel nyelvii forditast kell csatolni.

7. Tanuk: minden tan(i vonatkozdsaban fel kell tiintetni a vezetéknevet, az uténevet és a cimet.

IV. A 10. cikk (2) bekezdésének b) és c) pontja szerinti kérelem/kérelmek

1. A tartdsi kotelezettséget elrendel§ hatdrozatok moddositdsa irdnti kérelmeknek az alabbiakat kell tartalmazniuk:

a) az {téletet hozd birdsdg neve, a hatdrozathozatal ddtuma, valamint az eljrdsban részt vevd felek vezeték- és
utoneve;

b) annak megjelolése, hogy az egyes jogosultak milyen Osszegii tartdsi kotelezettségre tartanak igényt a kordbban
megitélt helyett.

2. A kérelemben szerepld indokldsnak tartalmaznia kell, hogy a koriilmények mely véltozdsa indokolja a tartdsi kotele-
zettség Osszegének modositdsat.

3. A kérelmet és a kérelem indokldsdt személyesen a kotelezettnek kell aldirnia.

4. Meg kell jelolni, hogy az indokldsban leirt tények koziil melyeket kell a bizonyitasfelvétel (pl. a dokumentum felol-
vasdsa a tdrgyalds sordn, a tani(k) meghallgatdsa, a jogosult vagy a jogi képviselGjének meghallgatdsa, a kotelezett
meghallgatdsa stb.) sordn megallapitani.

5. Meg kell jelolni valamennyi el6irt bizonyitékot és olyan informéci6t, amely ahhoz sziikséges, hogy a birdsdg elvégez-
hesse a bizonyitdsfelvételt.

6. A dokumentumok eredeti példinyat vagy hitelesitett masolatdt kell a kérelemhez csatolni; az idegen nyelven késziilt
dokumentumokhoz hitelesitett lengyel nyelvii forditdst kell csatolni.

7. Tantk: minden tant vonatkozdsiban fel kell tiintetni a vezetéknevet, az utdnevet és a cimet.

Szlovdk Koztdrsasig:

— Valamennyi érintett fél dllampolgdrsdgdra vonatkozé informdcid.

Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kiralysdga:
A 10. cikk (1) bekezdésének b) pontja szerinti kérelem
Anglia és Wales

Hatdrozat eredeti példdnya és/vagy hiteles mdsolata; végrehajthatésagi tantsitvny; hdtraléki kimutatds; az azt megallapitd
dokumentum, hogy a kotelezett megjelent az eredeti tdrgyaldson; amennyiben a kotelezett nem jelent meg, az azt igazol6
dokumentum, hogy a kotelezettet értesitették az eljardsrol és kézbesitették szdmdra az ahhoz kapcsol6dé iratokat, vagy
hogy értesitették az eredeti hatdrozatrdl és megadtdk szdmdra a lehetGséget a védekezésre vagy fellebbezésre; a kotelezett
tartdzkoddsi helyére (lakéhely és munkahely) vonatkozé nyilatkozat; a kotelezett személyazonossdgdra vonatkozé nyilat-
kozat; a kotelezett arcképe, amennyiben rendelkezésre dll; a kérelmezd ingyenes jogi segitségnytjtisban val6 részesiilé-
sének mértékét feltiinteté dokumentum; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatinak vagy orokbefo-
gaddsi igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds; adott esetben hdzassdgi anyakonyvi kivonat hiteles
mésolata; adott esetben hdzassdg vagy egyéb viszony felbontdsdt igazolé hatdrozat vagy egyéb okirat hiteles mdsolata.

Skécia

Hatdrozat eredeti példdnya és/vagy hiteles mdsolata; végrehajthat6sdgi tantsitvany; hétraléki kimutatds; az azt megdllapitd
dokumentum, hogy a kotelezett megjelent az eredeti targyaldson; amennyiben a kotelezett nem jelent meg, az azt igazold
dokumentum, hogy a kotelezettet értesitették az eljardsrol, vagy hogy értesitették az eredeti hatdrozatrdl és megadtdk
szdmadra a lehetGséget a fellebbezésre; a kotelezett tartozkoddsi helyére vonatkozo nyilatkozat; a kotelezett személyazonos-
sdgdra vonatkoz6 nyilatkozat; a kotelezett arcképe, amennyiben rendelkezésre 4ll; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési
anyakonyvi kivonatdnak vagy orokbefogadasi igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds.

Eszak-lrorszig

Hatdrozat eredeti példdnya és/vagy hiteles mdsolata; végrehajthat6sdgi tantsitvany; hétraléki kimutatds; az azt megéllapitd
dokumentum, hogy a kotelezett megjelent az eredeti tdrgyaldson; amennyiben a kotelezett nem jelent meg, az azt igazold
dokumentum, hogy a kotelezettet értesitették az eljardsrdl, vagy hogy értesitették az eredeti hatdrozatrél és megadtdk
szdmdra a lehetGséget a fellebbezésre; a kotelezett tartdzkoddsi helyére (lakohely és munkahely) vonatkozo nyilatkozat; a
kotelezett személyazonossdgdra vonatkozé nyilatkozat; a kotelezett arcképe, amennyiben rendelkezésre dll; a kérelmezd
ingyenes jogi segitségnydjtdsban valé részesiilésének mértékét feltiintet§ dokumentum; adott esetben a gyermek(ek)
sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy orokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds;
adott esetben hdzassdgi anyakonyvi kivonat hiteles mdsolata.
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A 10. cikk (1) bekezdésének c) pontja szerinti kérelem
Anglia és Wales

Pénziigyi helyzetre (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; az alperes tartézkoddsi helyére (lakdhely és
munkahely) vonatkozé nyilatkozat; az alperes személyazonossdgara vonatkozé nyilatkozat; az alperes arcképe, amenyiben
rendelkezésre all; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy 6rokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles
madsolata; adott esetben iskolai igazolds; adott esetben hdzassdgi anyakonyvi kivonat hiteles mdsolata; adott esetben a
hdzassdg vagy egyéb viszony felbontdsat igazold hatdrozat vagy egyéb okirat hiteles mdsolata; valamennyi vonatkozd
birdsdgi hatdrozat mdsolata; jogi segitségnyujtds irdnti kérelem; adott esetben a rokonsdgot igazolé dokumentum; minden
egyéb vonatkozd, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk (1) bekezdésének a), b) és d) pontjaban, valamint (3)
bekezdésének b) pontjaban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott dokumentum.

Skoécia

Pénziigyi helyzetre (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; az alperes tartézkoddsi helyére vonatkozd
nyilatkozat; az alperes személyazonossdgara vonatkozd nyilatkozat; az alperes arcképe, amennyiben rendelkezésre all;
adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy orokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott
esetben iskolai igazolds; adott esetben a hdzassdgi anyakonyvi kivonat hiteles masolata; jogi segitségnyuijtds irdnti kérelem;
adott esetben a rokonsdgot igazolé dokumentum.

Eszak-Trorszig

Pénziigyi helyzetre (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; az alperes tartézkoddsi helyére (lakdhely és
munkahely) vonatkozé nyilatkozat; az alperes személyazonossdgara vonatkozé nyilatkozat; az alperes arcképe, amenyiben
rendelkezésre 4ll; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy orokbefogadési igazoldsdnak hiteles
mdsolata; adott esetben iskolai igazolds; adott esetben a hdzassdgi anyakonyvi kivonat hiteles mésolata; adott esetben a
decree nisi (nem jogerés bontéitélet) hiteles mésolata; valamennyi vonatkozé birdsdgi hatdrozat mésolata; jogi segitség-
nydjtds irdnti kérelem; adott esetben a rokonsdgot igazolé dokumentum; minden egyéb vonatkozd, a 16. cikk (3)
bekezdésében, a 25. cikk (1) bekezdésének a), b) és d) pontjiban, valamint (3) bekezdésének b) pontjaban, illetve a
30. cikk (3) bekezdésében meghatirozott dokumentum.

A 10. cikk (1) bekezdésének d) pontja szerinti kérelem
Anglia és Wales

A 20. cikk vagy a 22. cikk b) vagy e) pontjdhoz kapcsoléd6 hatdrozat hiteles mdsolata valamennyi, a hatdrozat
meghozataldhoz kapcsol6dé dokumentummal egyiitt; a kérelmezd ingyenes jogi segitségnytjtdsban vald részesiilésének
mértékét feltiinteté dokumentum; pénziigyi helyzetre (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; az alperes
tartézkoddsi helyére (lakéhely és munkahely) vonatkozé nyilatkozat; az alperes személyazonossdgdra vonatkozé nyilat-
kozat; az alperes arcképe, amennyiben rendelkezésre dll; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak
vagy Orokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds; adott esetben a hdzassdgi anyakonyvi
kivonat hiteles mdsolata; adott esetben a hézassdg vagy egyéb viszony felbontdsét igazolé hatdrozat vagy egyéb okirat
hiteles mésolata; valamennyi vonatkozé birdsdgi hatdrozat mdsolata; adott esetben a rokonsdgot igazolé dokumentum;
minden egyéb vonatkozd, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk (1) bekezdésének a), b) és d) pontjiban, valamint (3)
bekezdésének b) pontjdban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében meghatrozott dokumentum.

Skdcia

A 10. cikk (1) bekezdésének c) pontja szerinti kérelemnél leirtaknak megfelelGen.

Eszak-rorszdg

A 20. cikk vagy a 22. cikk b) vagy ) pontja szerinti hatdrozat hiteles masolata minden, a hatdrozat meghozataldhoz
kapcsol6dd dokumentummal egyiitt; a kérelmezd ingyenes jogi segitségnytjtdsban vald részesiilésének mértékét feltiintets
dokumentum; pénziigyi helyzetre (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; az alperes tartézkoddsi helyére
(lak6hely és munkahely) vonatkozé nyilatkozat; az alperes személyazonossdgdra vonatkozd nyilatkozat; az alperes
arcképe, amennyiben rendelkezésre 4ll; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy 6rokbefogadési
igazoldsanak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds; adott esetben a hdzassdgi anyakonyvi kivonat hiteles maso-
lata; adott esetben a decree nisi (nem jogerds bontéitélet) hiteles mésolata; valamennyi vonatkozd birdsdgi hatdrozat
mdsolata; adott esetben a rokonsdgot igazolé dokumentum; minden egyéb vonatkoz6, a 16. cikk (3) bekezdésében, a
25. cikk (1) bekezdésének a), b) és d) pontjdban, valamint (3) bekezdésének b) pontjdban, illetve a 30. cikk (3) bekez-
désében meghatdrozott dokumentum.

A 10. cikk (1) bekezdésének e) pontja szerinti kérelem
Anglia és Wales

Médositandé hatdrozat mésolata; a kérelmezd/alperes pénziigyi helyzetére (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé doku-
mentumok; jogi segitségnyujtds irdnti kérelem; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy
orokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett
véltozéssal kapcsolatos dokumentumok; a kérelmezd/alperes csalddi éllapotdra vonatkozd dokumentumok; valamennyi
vonatkozd bir6sdgi hatdrozat mdsolata; minden egyéb vonatkozd, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk (1)
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bekezdésének a), b) és d) pontjdban, valamint (3) bekezdésének b) pontjdban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében
meghatdrozott dokumentum. Irdsbeli nyilatkozat arrdl, hogy az eljarison mindkét fél megjelent, és amennyiben csak a
kérelmezé jelent meg, az azt igazolé dokumentum eredeti példanya vagy hiteles mdsolata, hogy az eljardsrdl sz616
értesitést kézbesitették a mdsik félnek.

Skocia

Médositandé hatdrozat mdsolata; a kérelmezd[alperes pénziigyi helyzetre (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumen-
tumok; jogi segitségnytjtds irdnti kérelem; adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett valto-
zdsokkal kapcsolatos dokumentumok.

Eszak-frorsza’g

Médositandé hatdrozat madsolata; a kérelmezd/[alperes pénziigyi helyzetére (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé doku-
mentumok; jogi segitségnyujtds irdnti kérelem; gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy orokbefogadasi igazo-
ldsdnak hiteles mésolata; adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett véltozassal kapcsolatos
dokumentumok; a kérelmezd[alperes csalddi dllapotdra vonatkozé dokumentumok, adott esetben; valamennyi vonatkozd
birésagi hatdrozat mdsolata; minden egyéb vonatkozd, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk (1) bekezdésének a), b) és
d) pontjdban, valamint (3) bekezdésének b) pontjdban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott dokumentum.

A 10. cikk (1) bekezdésének f) pontja szerinti kérelem
Anglia és Wales

Médositandé hatdrozat eredeti példdnya ésfvagy hiteles mdsolata; az azt megéllapité dokumentum, hogy a kotelezett
megjelent az eredeti tdrgyaldson; amennyiben a kotelezett nem jelent meg, az azt igazolé dokumentum, hogy a kotele-
zettet értesitették az eljardsrol, vagy hogy értesitették az eredeti hatdrozatrdl és megadtdk szdmdra a lehetGséget a
fellebbezésre; a kérelmezs ingyenes jogi segitségnyujtisban val részesiilésének mértékét feltiinteté dokumentum; a
kérelmezG/alperes pénziigyi helyzetére (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; végrehajthatésdgi tandsit-
véany; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy 6rokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles mdasolata;
adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett valtozdssal kapcsolatos dokumentumok; adott
esetben a hdzassdgi anyakonyvi kivonat hiteles mdsolata; adott esetben a hdzassdg vagy egyéb viszony felbontdsit igazold
hatdrozat vagy egyéb okmadny hiteles mdsolata; adott esetben a kérelmezd/alperes csalddi dllapotara vonatkozé dokumen-
tumok; valamennyi vonatkozé birdsdgi hatdrozat mdsolata; a kotelezett tartézkoddsi helyére (lakohely és munkahely)
vonatkozo nyilatkozat; a kotelezett személyazonossdgdra vonatkozo nyilatkozat; a kotelezett arcképe, amennyiben rendel-
kezésre all; minden egyéb vonatkozd, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk (1) bekezdésének a), b) és d) pontjdban,
valamint (3) bekezdésének b) pontjaban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében meghatirozott dokumentum. Irdsbeli nyilat-
kozat arrdl, hogy az eljardison mindkét fél megjelent; amennyiben csak a kérelmezd jelent meg, az azt igazolé doku-
mentum eredeti példdnya vagy hiteles mdsolata, hogy az eljardsrdl szol6 értesitést a mdsik félnek kézbesitették.

Skocia

Mddositandé hatdrozat eredeti példanya és/vagy hiteles mdsolata; azt igazolé dokumentum, hogy a kotelezett az eljdrdsrol
értesitést kapott, vagy hogy az eredeti hatdrozatrdl értesitést, valamint fellebbezési lehet@séget kapott; a kérelmezd
ingyenes jogi segitségnytjtisban val6 részesiilésének mértékét feltiintetd dokumentum; a kérelmezé/alperes pénziigyi
helyzetére (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkoz6é dokumentumok; végrehajthatésdgi tanusitvany; adott esetben iskolai
igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett valtozdssal kapcsolatos dokumentumok; adott esetben a kérelmezd/
alperes csalddi dllapotdra vonatkozé dokumentumok; a kotelezett tartozkodasi helyére vonatkozé nyilatkozat; a kotelezett
személyazonossagdra vonatkozo nyilatkozat; a kotelezett arcképe, amennyiben rendelkezésre all.

Eszak-Trorszdg

Modositandé hatdrozat eredeti példdnya ésfvagy hiteles mdsolata; az azt megdllapité dokumentum, hogy a kotelezett
megjelent az eredeti tdrgyaldson; amennyiben a kotelezett nem jelent meg, az azt igazolé dokumentum, hogy a kotele-
zettet értesitették az eljardsrol, vagy hogy értesitették az eredeti hatdrozatrél és megadtdk szdmdra a lehetGséget a
fellebbezésre; a kérelmezé ingyenes jogi segitségnydjtisban valo részesiilésének mértékét feltinteté dokumentum; a
kérelmezG[alperes pénziigyi helyzetére (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; végrehajthatdsagi tandsit-
véany; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy 6rokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles masolata;
adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett valtozdssal kapesolatos dokumentumok; adott
esetben a hdzassdgi anyakonyvi kivonat hiteles mdsolata; adott esetben a decree nisi (nem jogerés bontoitélet) hiteles
mésolata; a kérelmezd/alperes csalddi dllapotdra vonatkozé dokumentumok, adott esetben; valamennyi vonatkozé birdsagi
hatdrozat masolata; a kotelezett tartozkodasi helyére (lakéhely és munkahely) vonatkozé nyilatkozat; a kotelezett sze-
mélyazonossagdra vonatkozo nyilatkozat; a kotelezett arcképe, amennyiben rendelkezésre dll; minden egyéb vonatkozd, a
16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk (1) bekezdésének a), b) és d) pontjdban, valamint (3) bekezdésének b) pontjiban,
illetve a 30. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott dokumentum.

A 10. cikk (2) bekezdésének b) pontja szerinti kérelem

Anglia és Wales

Médositandé hatdrozat mdsolata; a kérelmezé/alperes pénziigyi helyzetre (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumen-
tumok; jogi segitségnyujtds irdnti kérelem; adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett valto-
zdssal kapcsolatos dokumentumok; adott esetben a kérelmezd/alperes csalddi allapotdra vonatkozé dokumentumok;
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valamennyi vonatkozé birdsdgi hatdrozat mésolata; minden egyéb vonatkozd, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk (1)
bekezdésének a), b) és d) pontjaban, valamint (3) bekezdésének b) pontjdban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében
meghatdrozott dokumentum.

Skoécia

Mddositandé hatdrozat mdsolata; a kérelmezd/[alperes pénziigyi helyzetére (bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé doku-
mentumok; jogi segitségnydjtds irdnti kérelem; adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett
véltozdsokkal kapcsolatos dokumentumok.

Eszak-Trorszdg

Modositandé hatdrozat mdsolata; a kérelmezd/alperes pénziigyi helyzetére (bevétel/kiaddsok/vagyoni eszk6zok) vonatkozd
dokumentumok; jogi segitségnyujtas irdnti kérelem; iskolai igazolds, adott esetben; a gyermek(ek) helyzetében bekovet-
kezett valtozassal kapcsolatos dokumentumok; adott esetben a kérelmezé/alperes csalddi dllapotdra vonatkozd dokumen-
tumok; valamennyi vonatkozé birésdgi hatdrozat mdasolata; minden egyéb vonatkozo, a 16. cikk (3) bekezdésében, a
25. cikk (1) bekezdésének a), b) és d) pontjaban, valamint (3) bekezdésének b) pontjaban, illetve a 30. cikk (3) bekez-
désében meghatdrozott dokumentum.

A 10. cikk (2) bekezdésének c) pontja szerinti kérelem
Anglia és Wales

Médositandé hatdrozat eredeti példanya és/vagy hiteles mdsolata; végrehajthatdsdgi tanusitvany; a kérelmezd ingyenes jogi
segitségnytjtisban vald részesiilésének mértékét feltiintetd dokumentum; a kérelmezdfalperes pénziigyi helyzetére
(bevétel kiaddsok/vagyon) vonatkozd dokumentumok; adott esetben gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak vagy
orokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett
véltozdssal kapcsolatos dokumentumok; adott esetben a hazassdgi anyakonyvi kivonat hiteles mdsolata; adott esetben a
hdzassig vagy egyéb viszony felbontdsit igazol6 hatdrozat vagy egyéb eszkoz hiteles mésolata; adott esetben a kérelmezd/
alperes csaladi édllapotdra vonatkozé dokumentumok; valamennyi vonatkozé birdsdgi hatdrozat mdsolata; a jogosult
tartézkoddsi helyére (lakéhely és munkahely) vonatkozé nyilatkozat; a jogosult személyazonossdgara vonatkozé nyilat-
kozat; a jogosult arcképe, amennyiben rendelkezésre all; minden egyéb vonatkoz6, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk
(1) bekezdésének a), b) és d) pontjdban, valamint (3) bekezdésének b) pontjdban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében
meghatdrozott dokumentum.

Skécia

Médositandé hatdrozat eredeti példdnya és/vagy hiteles mdsolata; a kérelmezd ingyenes jogi segitségnydjtdsban vald
részesiilésének mértékét feltiintetd dokumentum; a kérelmezd/alperes pénziigyi helyzetére (bevétel/kiaddsok vagyon)
vonatkozé dokumentumok; adott esetben iskolai igazolds; a kérelmezd pénziigyi helyzetében bekovetkezett valtozdssal
kapcsolatos dokumentumok; a jogosult tartézkoddsi helyére vonatkozé nyilatkozat; a jogosult személyazonossdgdra
vonatkoz6 nyilatkozat; a jogosult arcképe, amennyiben rendelkezésre 4ll.

Eszak-Trorszdg

Médositandé hatdrozat eredeti példanya és/vagy hiteles mdsolata; végrehajthatdsdgi tanisitvany; a kérelmezd ingyenes jogi
segitségnytjtisban vald részesiilésének mértékét feltiintetd dokumentum; a kérelmezdfalperes pénziigyi helyzetére
(bevétel/kiaddsok/vagyon) vonatkozé dokumentumok; adott esetben a gyermek(ek) sziiletési anyakonyvi kivonatdnak
vagy orokbefogaddsi igazoldsdnak hiteles mdsolata; adott esetben iskolai igazolds; a gyermek(ek) helyzetében bekovetkezett
véltozdssal kapcsolatos dokumentumok; adott esetben a hdzassdgi anyakonyvi kivonat hiteles mésolata; adott esetbena
decree nisi (nem jogerds bontéitélet) hiteles mdsolata; adott esetben a kérelmezé[alperes csalddi dllapotdra vonatkozé
dokumentumok; valamennyi vonatkozé birdsdgi hatdrozat mdsolata; a hitelezd tartézkodasi helyére (lakohely és munka-
hely) vonatkozé nyilatkozat; a jogosult személyazonossdgira vonatkozd nyilatkozat; a jogosult arcképe, amennyiben
rendelkezésre dll; minden egyéb vonatkozd, a 16. cikk (3) bekezdésében, a 25. cikk (1) bekezdésének a), b) és d)
pontjdban, valamint (3) bekezdésének b) pontjiban, illetve a 30. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott dokumentum.

Altaldnos észrevételek

A 10. cikk szerinti kérelmek esetén — ideértve a 10. cikk (1) bekezdésének a) és a 10. cikk (2) bekezdésének a) pontja
szerinti kérelmeket is —, Anglia és Wales kozponti hatdsdga 6rommel venné, ha valamennyi dokumentumbdl hdrom
példanyt killdenének meg szdmdra, (szitkség esetén) angol nyelvi forditdssal egyiitt.

A 10. cikk szerinti kérelmek esetén — ideértve a 10. cikk (1) bekezdésének a) és a 10. cikk (2) bekezdésének a) pontja
szerinti kérelmeket is —, Eszak-Irorszdg kozponti hatésiga orommel venné, ha valamennyi dokumentumbdl hdrom

példanyt killdenének meg szdmdra, angol nyelv(i forditdssal egyiitt.

2. AZ EGYEZMENY 44. CIKKE (1) BEKEZDESEBEN EMLITETT NYILATKOZAT

Az Eurdpai Unié kijelenti, hogy az aldbb felsorolt tagdllamok hivatalos nyelviikon tdl elfogadjdk az egyes felsorolt
tagdllamok tekintetében megadott nyelvekre leforditott kérelmeket és kapcsolddé dokumentumokat is:

Cseh Koztarsasdg: szlovak

Eszt Koztdrsasdg: angol
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Litvan Koztdrsasdg: angol
Szlovak Koztarsasdg: cseh

3. AZ EGYEZMENY 44. CIKKE (2) BEKEZDESEBEN EMLITETT NYILATKOZAT

Az Eurdpai Unié kijelenti, hogy a Belga Kirdlysigban a dokumentumokat francia, holland vagy német nyelven kell
megszerkeszteni vagy kell e nyelvekre leforditani, attdl fiiggéen, hogy Belgium teriiletének mely részén kell a dokumen-
tumokat benytjtani.

Arra vonatkozoan, hogy Belgium teriiletének egy adott részén mely nyelv haszndlatos, a tagéllamokban a polgdri és

1393/2007[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti dtvevd intézmények kézikonyvében talalhaté informaécid. E
kézikonyv a http:/[ec.europa.eufjustice_home/judidalatlascivil/html/index_hu.htm weboldalon érhetd el, az aldbbi részekre
kattintva:

Jratok kézbesitése (1393/2007/EK rendelet)”[Iratok”/,A Kézikonyv”[,Belgium”[,Geographical areas of competence” (a 42.
és az azt kovetd oldalak),

vagy kozvetleniil az aldbbi cimen:
http://ec.europa.eufjustice_home/judidalatlascivil/html/pdf/manual_sd_bel.pdf,

a ,Geographical areas of competence” (a 42. és az azt kovetd oldalak) részre kattintva.


http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_hu.htm
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/pdf/manual_sd_bel.pdf
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IV. MELLEKLET

Az Eurépai Unié dltal a gyermektartds és a csalddi tartdsok egyéb formdinak nemzetk6zi behajtisirdl sz6lo,
2007. november 23-i higai egyezmény jovahagydsakor teend§ egyoldali nyilatkozat

Az Eurdpai Uni6 az aldbbi egyoldali nyilatkozatot teszi:

Az Eurépai Unié hangsilyozni kivdnja, hogy nagy fontossdgot tulajdonit a gyermektartds és a csalddi tartdsok egyéb
formdinak nemzetkozi behajtdsardl szo16 2007. évi hdgai egyezménynek. Elismeri, hogy az egyezmény hatalydnak a
csalddi vagy rokoni kapcsolatbdl, hdzassdgi kapcsolatbdl vagy hazassdgi rokonsdgbdl fakadd valamennyi tartdsi
kotelezettségre torténd kiterjesztése jelentds mértékben megnovelheti az egyezmény hatékonysdgat azzal, hogy
valamennyi tartdsra jogosult szdmdra biztositja az egyezmény éltal létrehozott kozigazgatdsi egyiittmakodési rend-
szer igénybevételét.

A fentiek szellemében az Eurdpai Unié az egyezménynek az Uni6 tekintetében torténd hatalybalépésekor ki kivanja
terjeszteni az egyezmény IL. és III. fejezetének alkalmazdsdt a hdzastdrsi tartdsi kotelezettségre.

Az Eurdpai Uni6 emellett véllalja, hogy hét év mulva a szerzett tapasztalatokra, valamint a mdas szerz6d6 allamok
altal tett esetleges kiterjesztési nyilatkozatokra figyelemmel megvizsgalja annak lehetGségét, hogy az egyezmény teljes
egészének alkalmazdsat kiterjesszék a csalddi vagy rokoni kapcsolatbdl, hazassagi kapcsolatb6l vagy hdzassagi
rokonsdgbdl fakadé valamennyi tartdsi kotelezettségre.”



